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Bescheid iiber die Eilkompetenzentscheidung
betreffend

die Umbenennung des Studiengangs und dreier Modulelemente
der Partnerhochschule Universita Cattolica del Sacro Cuore (Bre-
scia) im Double Degree Programm des MA Translation Science
and Technology.

Die notwendigen Anderungen gelten ab Oktober 2026 und sol-
len alie aktuell eingeschriebenen Studierenden, die die entspre-
chenden Module noch absolvieren miissen, betreffen.

Konkret geht es um folgende Anderungen:

1a) Benennung des Studiengangs bisher:

Lingue per la traduzione specialistica ed editoriale (Bre-
scia)

1b)  Benennung des Studiengangs zukinftig:
Lingue, culture e tecnologie per la traduzione professio-
nale (Brescia)
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2a) Benennung des Modulelements bisher:
Pratiche di scrittura per la traduzione (Brescia)
2b) Benennung des Modulements zukiinftia:
Scrittura per la traduzione e strategie di prompting (Brescia)

3a) Benennung des Modulelements bisher:
Tecnologie per la Traduzione (Brescia)

3b) Benennung des Modulements zukiinftig:
CAT Tool, Al e Project Management per la traduzione {Bre-
scia)

4a) _ Benennung des Modulelements bisher:
Marketing e comunicazione per |'editoria

4b) Benennung des Modulements zukiinftig:

Marketing, comunicazione e nuove tecnologie per I'editoria

Nach eingehender Priifung der Sachlage stimme ich der zuvor ni-
her beschriebenen Anderungen der Partnerhochschule Universita
Cattolica del Sacro Cuore im Rahmen des Double Degree Pro-
gramms des MA-Studiengangs ,Translation Science and Techno-
logy” in Eilkompetenz zu.

Mit freundlichen GriBen

I nnemarie Verkerk
Ausschussvorsitzende

Jun.Prof. Dr. A, Verkerk
Varsitzende des Prifungsausschusses
Bazheior Language Science
urd Master Translahon Science and Technoiogy



